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PRECAUTIONS
• Check the power cord regularly, and do notuse 

the appliance in case of damage or failure. 

• This appliance is not suitable for childrenunder 
the age of 14.

• It is recommended that the appliance shall be 
placed out of reach of children.

• Do not place the handle in water or other 
liquids.

• Do not insert any item in the handle when the 
brush head is extracted.

• Do not touch the plug with a wet hand to avoid 
electric shock.

• Do not repair and modify the appliance by 
yourself, or use the accessories or chargers of 
other products.

• lf you are in oral therapy, please consult your 
dentist before using the appliance.



PRODUCT DESCRIPTION
Electric toothbrush take care of your teeth and gums, 
cleaning them with outstanding effect.

on/off button

Handle

Brush Head
(replaceable part)

Cleaning mode

Brightening and
whitening mode

Massage mode

Type C Cable

Charging and battery 
percentage indicator



CHARGING
Please connect the A-end plug of the USB power cord 
to the adapter into the power socket, and then connect 
the handle to the Type C plug of the USB power cord 
to charge. The first charging should continue for 2 
hours. This appliance can be used continuously for 
about 30 days when it is fully charged (calculated as 
2 times/day, 2 minutes each time). During daily use, 
please keepthe Type-C charging port of the handle 
clean and avoid toothpaste and other stains from 
enteringit. This appliance is water-resistant for the use 
in the bathroom.

HOW TO USE THE APPLIANCE

CLEANING ADVICE
After use, keep the appliance operating andplace 
the brush head under running water for afew 
seconds to clean, then turn off theappliance. 
Clean the handle with a slightlydamp cloth and do 
not use chemical cleaners

Squeeze a proper amount of 
toothpaste onto the wetted 
bristles.

To avoid splashing the 
toothpaste, please place the 
toothbrush in the mouth before 
pressing it on.

According to the Bass 
technique, it is recommended 
that the brush head be aimed 
at the teeth obliquely at an 
angle of 45°, and the bristles 
be gently and slowly moved, 
staying on each tooth for 2-3 
seconds

Brush your teeth for at least 
2 minutes each time, and 
then press it off.

minutes



BRUSH HEAD REPLACEMENT

When replacing the brush 
head, please extract the old 
brush head firstly

Insert the new brush head in a 
proper direction

Insert the new brush head to 
the very bottom till it’s fixed

Please do not insert it from an 
inclined direction

SWITCHING METHOD OF THE THREE MODES

1. Take out the Electr ic 
toothbrush

2. Press On/Off button
 � (Default Mode 1)

3. Release On/Off button 4. Press On/Off button 
 � Switch to Mode 2/3
 � (Cycle: Mode 1-Mode 

2-Mode 3-0ff-Mode 1...)



SMART POWER MANAGEMENT
• During charging: Three LED lights flicker 

anddisplay in green.
• Fully charged: Three LED lights are bright 

green.
• Smart identification of battery percentage when 

operating:
 � Three LED lights are turned off one by one, 

indicating the current battery percentage
• Power shortage prompt function:
 � When the appliance is in power shortage (less 

than 20% of the battery), the charging LED light 
automatically flashes in orange, prompting the 
user to charge.

• Low battery protection function:
 � When the battery voltage is extremely low, 

inorder to protect the battery from being over-
discharged, the appliance will be automatically 
disabled.

 �
SMART TIMING FUNCTION
Pause (0.5 seconds) after operating for 30 seconds 
to remind to change position and stop operating 
automatically in 2 minutes.

SMART MEMORY FUNCTION
The modes can be changed with the button within 
5 seconds after turn on the appliance. lt can be 
turned off after 5 seconds and remember the current 
working mode. The next time the machine is turned 
on, the working mode is automatically entered

SPECIAL TIPS
In the first few days of using the Electric toothbrush, 
there may be a slight bleeding in the gums, 
which usually stops after a few days .lf the gum 
continues bleeding for 2 weeks please stop using it 
immediately and seek medical attention.



RECYCLING
1.Environment friendly use period
Remarks: All electric and electronic products sold 
in China must be marked with the Environment 
Friendly Use Period. The Environment Friendly 
Use Period only refers to the use period of 
the product under normal use conditions, 
temperature, and humidity, instead of the service 
life of consumables like the battery.
2. Declaration of hazardous substance
Note: Please do not dispose the appliance with 
general domestic waste, but hand it over to the 
recycling center designated by the government to 
achieve environmental protection.
Danger: There is a built-in rechargeable battery 
inthe toothbrush handle. Do not heat it, throw 
it into fire, or place, charge or use it in a high- 
temperature environment,otherwise overheating, 
fire or explosion will be caused.

© 2023 The Investment Company Europe B.V. 
HYUNDAI is a trademark of HYUNDAI Corporation 
holdings, Korea. Licensed to The Investment 
Company Europe B.V. All rights reserved.

Licensed by Hyundai Corporation Holdings, Korea. 
Imported/Distributed by The Investment Company 
Europe B.V. exclusively developed for sales in the 
Netherlands, Belgium, and Luxembourg.

PATENT PENDING
The artwork and design of this package are 
protected by European copyright law and may 
not be reproduced, distributed, displayed, 
published or used for any purpose without prior 
written permission. It is not permitted to alter, or 
reproduce any trademarks or copyright notice 
from this package.
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VOORZORGSMAATREGELEN
• Controleer het netsnoer regelmatig en gebruik 

het apparaat niet in geval van schade of storing.

• Dit apparaat is niet geschikt voor kinderen 
onder de 14 jaar.

• Het wordt aanbevolen om het apparaat buiten 
het bereik van kinderen te plaatsen.

• Plaats het handvat niet in water of andere 
vloeistoffen.

• Steek geen voorwerpen in het handvat wanneer 
de opzetborstel is uitgetrokken.

• Raak de stekker niet met natte handen aan om 
elektrische schokken te voorkomen.

• Repareer en wijzig het apparaat niet zelf en 
gebruik geen accessoires of opladers van 
andere producten.

• Als u orale therapie volgt, raadpleeg dan uw 
tandarts voordat u het apparaat gebruikt.



PRODUCT DESCRIPTION
Productbeschrijving Elektrische tandenborstels verzorgen 
je tanden en tandvlees en reinigen ze met een 
uitstekend effect.

aan / uit knop

Hendel

Borstel Hoofd
(vervangbaar 
onderdeel)

Reinigingsmodus

Verhelderende en 
blekende modus

Massage-modus

Type C-kabel

Oplaad- en 
batterijpercentage-
indicator



OPLADEN
Sluit de A-stekker van het USB-netsnoer aan op de 
adapter in het stopcontact en sluit vervolgens het 
handvat aan op de Type C-stekker van het USB-
netsnoer om op te laden. Het eerste opladen zou 
2 uur moeten duren. Dit apparaat kan ongeveer 30 
dagen continu worden gebruikt wanneer het volledig 
is opgeladen (berekend als 2 keer per dag, 2 minuten 
per keer). Houd tijdens dagelijks gebruik de Type-C 
oplaadpoort van het handvat schoon en voorkom dat 
tandpasta en andere vlekken erin komen. Dit apparaat 
is waterbestendig voor gebruik in de badkamer.

HOE HET APPARAAT TE GEBRUIKEN

REINIGINGSADVIES
Laat het apparaat na gebruik aanstaan en plaats 
de opzetborstel een paar seconden onder 
stromend water om hem schoon te maken, en 
schakel het apparaat vervolgens uit. Reinig het 
handvat met een licht vochtige doek en gebruik 
geen chemische reinigingsmiddelen

Knijp een juiste hoeveelheid 
tandpasta op de bevochtigde 
borstelharen.

Om spatten van de tandpasta 
te voorkomen, plaatst u de 
tandenborstel in de mond 
voordat u erop drukt.

Volgens de Bass-techniek 
wordt aanbevolen om de 
opzetborstel schuin op 
de tanden te richten in 
een hoek van 45° en de 
borstelharen voorzichtig 
en langzaam te bewegen, 
waarbij ze 2-3 seconden op 
elke tand blijven staan

Poets je tanden elke keer 
minimaal 2 minuten en druk 
het er dan af.

minutes



BORSTELKOP VERVANGEN

Als je de opzetborstel vervangt, 
verwijder dan eerst de oude 
opzetborstel

Plaats de nieuwe opzetborstel 
in de juiste richting

Steek de nieuwe opzetborstel 
helemaal naar beneden totdat 
hij vastzit

Plaats het niet vanuit een 
schuine richting

SWITCHING METHOD OF THE THREE MODES

1.  Haa l  de  e lek t r i sche 
tandenbors te l  e ru i t

2. Druk op de aan/uit-knop
 � (Standaardmodus 1)

3. Laat de aan/uit-knop los 4. Druk op de aan/uit-
knop Schakel over naar 
modus 2/3 (Cyclus: 
modus 1-modus 2-modus 
3-0ff-modus 1...)



SLIM ENERGIEBEHEER
• Tijdens het opladen: drie LED-lampjes flikkeren 

en worden groen weergegeven.
• Volledig opgeladen: drie LED-lampjes zijn 

heldergroen.
• Slimme identificatie van batterijpercentage 

tijdens gebruik:
 � Drie LED-lampjes gaan één voor één uit, wat 

het huidige batterijpercentage aangeeft
• Power tekort prompt functie:
 � Wanneer het apparaat een stroomtekort heeft 

(minder dan 20% van de batterij), knippert het 
oplaad-LED-lampje automatisch oranje om de 
gebruiker te vragen om op te laden.

• Lage batterij beschermingsfunctie:
 � Wanneer de batterijspanning extreem laag is, 

wordt het apparaat automatisch uitgeschakeld 
om te voorkomen dat de batterij te diep wordt 
ontladen.

 �
SMART TIMING-FUNCTIE
Pauze (0,5 seconden) na gebruik gedurende 30 
seconden om u eraan te herinneren van positie te 
veranderen en automatisch te stoppen na 2 minuten.

SLIMME GEHEUGENFUNCTIE
De modi kunnen binnen 5 seconden na het inschakelen 
van het apparaat met de knop worden gewijzigd. Het 
kan na 5 seconden worden uitgeschakeld en de 
huidige werkmodus onthouden. De volgende keer dat 
de machine wordt ingeschakeld, wordt de werkmodus 
automatisch ingevoerd

SPECIALE TIPS
Tijdens de eerste paar dagen dat u de elektrische 
tandenborstel gebruikt, kan er een lichte bloeding 
in het tandvlees optreden, die meestal na een 
paar dagen stopt. Als het tandvlees 2 weken blijft 
bloeden, stop dan onmiddellijk met het gebruik en 
zoek medische hulp.



RECYCLING
1. Milieuvriendelijke gebruiksperiode
Opmerkingen: Alle elektrische en elektronische 
producten die in China worden verkocht, moeten 
worden gemarkeerd met de milieuvriendelijke 
gebruiksperiode. De milieuvriendelijke gebruiksperiode 
verwijst alleen naar de gebruiksperiode van het 
product onder normale gebruiksomstandigheden, 
temperatuur en vochtigheid, in plaats van naar de 
levensduur van verbruiksartikelen zoals de batterij.
2. Verklaring gevaarlijke stof
Opmerking: Gelieve het apparaat niet bij het gewone 
huisvuil te deponeren, maar in te leveren bij het 
recyclingcentrum dat door de overheid is aangewezen 
om het milieu te beschermen.
Gevaar: Er zit een ingebouwde oplaadbare batterij in 
het handvat van de tandenborstel. Verwarm het niet, 
gooi het niet in vuur, plaats, laad of gebruik het niet in 
een omgeving met hoge temperaturen, anders kan 
oververhitting, brand of explosie worden veroorzaakt.

© 2023 The Investment Company Europe B.V. 
HYUNDAI is een handelsmerk van HYUNDAI 
Corporation holdings, Korea. In licentie gegeven 
aan The Investment Company Europe B.V. Alle 
rechten voorbehouden.

Onder licentie van HYUNDAI Corporation Holdings, 
Korea Geïmporteerd/gedistribueerd door The 
Investment Company Europe B.V., exclusief 
ontwikkeld voor verkoop in Nederland, België en 
Luxemburg.

PATENT AANGEVRAAGD
De illustraties en het ontwerp van dit pakket zijn 
beschermd door de Europese auteursrechtwetgeving 
en mogen niet worden gereproduceerd, 
gedistribueerd, weergegeven, gepubliceerd of 
gebruikt voor welk doel dan ook zonder voorafgaande 
schriftelijke toestemming.Het is niet toegestaan   om 
handelsmerken of copyrightvermeldingen van dit 
pakket te wijzigen of te reproduceren pakket.

NL/EN - www.alleenonline.nl
BE/FR - www.alleenonline.be



Home appliances
HHA732301/HHA732302

Manuel de l’Utilisateur
Electric toothbrush USB charging

PRÉCAUTIONS
• Vérifiez régulièrement le cordon d’alimentation 

et n’utilisez pas l’appareil en cas de dommage 
ou de panne.

• Cet appareil ne convient pas aux enfants de 
moins de 14 ans.

• Il est recommandé de placer l’appareil hors de 
portée des enfants.

• Ne placez pas la poignée dans l’eau ou 
d’autres liquides.

• N’insérez aucun objet dans le manche lorsque 
la tête de brosse est extraite.

• Ne touchez pas la prise avec une main mouillée 
pour éviter un choc électrique.

• Ne réparez pas et ne modifiez pas l’appareil par 
vous-même et n’utilisez pas les accessoires ou 
les chargeurs d’autres produits.

• Si vous suivez une thérapie orale, veuillez 
consulter votre dentiste avant d’utiliser 
l’appareil.



DESCRIPTION DU PRODUIT
La brosse à dents électrique prend soin de vos dents 
et de vos gencives en les nettoyant avec un effet 
exceptionnel.

bouton marche/
arrêt

Gérer

Tête de brosse
(pièce remplaçable)

Mode nettoyage

Mode éclaircissant 
et blanchissant

Mode massage

Câble de type C

Indicateur de charge 
et de pourcentage 
de batterie



MISE EN CHARGE
Veuillez connecter la fiche A du cordon d’alimentation 
USB à l’adaptateur dans la prise de courant, puis 
connectez la poignée à la fiche de type C du cordon 
d’alimentation USB pour charger. La première charge doit 
durer 2 heures. Cet appareil peut être utilisé en continu 
pendant environ 30 jours lorsqu’il est complètement 
chargé (calculé comme 2 fois/jour, 2 minutes à chaque 
fois). Lors d’une utilisation quotidienne, veuillez garder le 
port de charge Type-C de la poignée propre et éviter que 
le dentifrice et d’autres taches n’y pénètrent. Cet appareil 
est étanche pour une utilisation dans la salle de bain.

COMMENT UTILISER L’APPAREIL

CONSEILS DE NETTOYAGE
Après utilisation, maintenez l’appareil en marche 
et placez la tête de brosse sous l’eau courante 
pendant quelques secondes pour la nettoyer, puis 
éteignez l’appareil. Nettoyez la poignée avec un 
chiffon légèrement humide et n’utilisez pas de 
nettoyants chimiques

Pressez une bonne quantité 
de dentifrice sur les poils 
mouillés.

Pour éviter les éclaboussures 
de dentifrice, veuillez placer la 
brosse à dents dans la bouche 
avant d’appuyer dessus.

Selon la technique Bass, il 
est recommandé que la tête 
de brosse soit dirigée vers 
les dents obliquement à un 
angle de 45°, et que les poils 
soient déplacés doucement 
et lentement, en restant sur 
chaque dent pendant 2-3 
secondes

Brossez-vous les dents 
pendant au moins 2 
minutes à chaque fois, puis 
appuyez dessus.

minutes



REMPLACEMENT DE LA TÊTE DE 

Lors du remplacement de la 
tête de brosse, veuillez d’abord 
extraire l’ancienne tête de brosse

Insérez la nouvelle tête de 
brosse dans le bon sens

Insérez la nouvelle tête de 
brosse tout en bas jusqu’à ce 
qu’elle soit fixée

Veuillez ne pas l’insérer dans 
une direction inclinée

MÉTHODE DE COMMUTATION DES TROIS 

1.  Sor tez  la  brosse  à 
dents  é lect r ique

2. Appuyez sur le bouton 
marche/arrêt (mode par 
défaut 1)

3. Relâcher le bouton 
Marche/Arrêt

4. Appuyez sur le bouton 
Marche/Arrêt Passez en 
Mode 2/3 (Cycle : Mode 
1-Mode 2-Mode 3-0ff-
Mode 1...)



GESTION INTELLIGENTE DE L’ALIMENTATION
• Pendant la charge : Trois voyants LED clignotent 

et s’afÏchent en vert.
• Entièrement chargé  : trois lumières LED sont 

vertes brillantes.
• Identification intelligente du pourcentage de 

batterie lors du fonctionnement :
 � Trois lumières LED sont éteintes une par une, 

indiquant le pourcentage actuel de la batterie
• Fonction d’invite de panne de courant :
 � Lorsque l’appareil est en panne de courant 

(moins de 20% de la batterie), le voyant LED de 
charge clignote automatiquement en orange, 
invitant l’utilisateur à charger.

• Fonction de protection de batterie faible :
 � Lorsque la tension de la batterie est extrêmement 

faible, afin de protéger la batterie d’une décharge 
excessive, l’appareil sera automatiquement 
désactivé.

 �
FONCTION DE SYNCHRONISATION INTEL-
LIGENTE
Faites une pause (0,5 seconde) après avoir fonctionné 
pendant 30 secondes pour rappeler de changer de 
position et d’arrêter de fonctionner automatiquement 
en 2 minutes.

FONCTION DE MÉMOIRE INTELLIGENTE
Les modes peuvent être modifiés avec le bouton 
dans les 5 secondes suivant la mise en marche de 
l’appareil. Il peut être éteint après 5 secondes et 
mémoriser le mode de fonctionnement actuel. La 
prochaine fois que la machine est allumée, le mode 
de travail est automatiquement entré

CONSEILS SPÉCIAUX
Au cours des premiers jours d’utilisation de 
la brosse à dents électrique, il peut y avoir un 
léger saignement dans les gencives, qui s’arrête 
généralement après quelques jours. Si la gencive 
continue de saigner pendant 2 semaines, veuillez 
cesser immédiatement de l’utiliser et consulter un 
médecin.



RECYCLAGE
1. Période d’utilisation respectueuse de l’environnement
Remarques : Tous les produits électriques et 
électroniques vendus en Chine doivent être marqués 
avec la période d’utilisation respectueuse de 
l’environnement. La période d’utilisation respectueuse 
de l’environnement se réfère uniquement à la période 
d’utilisation du produit dans des conditions normales 
d’utilisation, de température et d’humidité, au lieu de 
la durée de vie des consommables comme la batterie.
2. Déclaration de substance dangereuse
Remarque : Veuillez ne pas jeter l’appareil avec les 
ordures ménagères générales, mais le remettre au 
centre de recyclage désigné par le gouvernement 
pour assurer la protection de l’environnement.
Danger : Il y a une batterie rechargeable intégrée dans 
le manche de la brosse à dents. Ne le chauffez pas, 
ne le jetez pas au feu, ne le placez pas, ne le chargez 
pas et ne l’utilisez pas dans un environnement à haute 
température, sinon une surchauffe, un incendie ou une 
explosion pourraient en résulter.

© 2023 The Investment Company Europe B.V. 
HYUNDAI est une marque commerciale de 
HYUNDAI Corporation holdings, Corée. Sous 
licence de The Investment Company Europe B.V. 
Tous droits réservés.

Sous licence de HYUNDAI Corporation Holdings, 
Corée Importé/Distribué par The Investment 
Company Europe B.V. Développé exclusivement 
pour les ventes aux Pays-Bas, en Belgique et au 
Luxembourg.

BREVET EN COURS
L’illustration et la conception de ce paquet sont 
protégées par la loi européenne sur le droit 
d’auteur et ne peuvent être reproduites, distribuées, 
afÏchées, publiées ou utilisées à quelque fin que ce 
soit sans autorisation écrite préalable. Il est interdit 
de modifier ou de reproduire toute marque ou avis 
de droit d’auteur de ce forfait.
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BENUTZERHANDBUCH
• Überprüfen Sie das Netzkabel regelmäßig 

und verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es 
beschädigt ist oder ausfällt.

• Dieses Gerät ist nicht für Kinder unter 14 
Jahren geeignet.

• Es wird empfohlen, das Gerät außerhalb der 
Reichweite von Kindern aufzustellen.

• Legen Sie den Griff nicht in Wasser oder andere 
Flüssigkeiten.

• Stecken Sie keine Gegenstände in den Griff, 
wenn der Bürstenkopf herausgezogen ist.

• Berühren Sie den Stecker nicht mit nassen 
Händen, um einen Stromschlag zu vermeiden.

• Reparieren oder modifizieren Sie das Gerät 
nicht selbst und verwenden Sie auch nicht das 
Zubehör oder Ladegeräte anderer Produkte.

• Wenn Sie eine orale Therapie durchführen, 
konsultieren Sie bitte Ihren Zahnarzt, bevor Sie 
das Gerät verwenden.



PRODUKTBESCHREIBUNG
Elektrische Zahnbürsten pflegen Ihre Zähne und Ihr 
Zahnfleisch und reinigen sie mit hervorragender Wirkung.

an / aus 
Schalter

Handhaben

Bürstenkopf
(austauschbares 
Teil)

Reinigungsmodus

Aufhellungs- und 
Aufhellungsmodus

Massagemodus

Typ-C-Kabel

Lade- und Akku-
Prozentanzeige



AUFLADEN
Bitte verbinden Sie den A-Stecker des USB-Netzkabels 
mit dem Adapter in der Steckdose und schließen Sie 
dann den Griff zum Laden an den Typ-C-Stecker des 
USB-Netzkabels an. Der erste Ladevorgang sollte 2 
Stunden dauern. Dieses Gerät kann etwa 30 Tage 
lang ununterbrochen verwendet werden, wenn es 
vollständig aufgeladen ist (berechnet als 2 Mal pro 
Tag, jeweils 2 Minuten). Bitte halten Sie im täglichen 
Gebrauch den Typ-C-Ladeanschluss des Griffs 
sauber und vermeiden Sie, dass Zahnpasta und 
andere Flecken in den Griff gelangen. Für den Einsatz 
im Badezimmer ist dieses Gerät wasserbeständig.

SO VERWENDEN SIE DAS GERÄT

REINIGUNGSHINWEISE
Lassen Sie das Gerät nach dem Gebrauch in Betrieb 
und halten Sie den Bürstenkopf zum Reinigen einige 
Sekunden lang unter fließendes Wasser. Schalten 
Sie dann das Gerät aus. Reinigen Sie den Griff mit 
einem leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine 
chemischen Reinigungsmittel

Tragen Sie eine angemessene 
Menge Zahnpasta auf die 
benetzten Borsten auf.

Um ein Verspritzen der 
Zahnpasta zu vermeiden, legen 
Sie die Zahnbürste bitte vor 
dem Aufdrücken in den Mund.

Gemäß der Bass-Technik 
w i rd  empfoh len ,  den 
Bürstenkopf schräg in einem 
Winkel von 45° auf die 
Zähne zu richten und die 
Borsten sanft und langsam 
zu bewegen, sodass sie 2-3 
Sekunden lang auf jedem 
Zahn bleiben

Putzen Sie Ihre Zähne jedes 
Mal mindestens 2 Minuten 
lang und drücken Sie sie 
dann ab.

minutes



AUSTAUSCH DES BÜRSTENKOPFES

Wenn Sie den Bürstenkopf 
austauschen, entfernen Sie bitte 
zuerst den alten Bürstenkopf

Setzen Sie den neuen 
Bürstenkopf richtig herum ein

Setzen Sie den neuen 
Bürstenkopf ganz nach unten 
ein, bis er fest sitzt

Bitte nicht schräg einführen

UMSCHALTMETHODE DER DREI MODI

1. Nehmen Sie die elektrische 
Zahnbürste heraus

2. Drücken Sie die 
E i n - / A u s - T a s t e 
(Standardmodus 1).

3. Lassen Sie die Ein-/Aus-
Taste los

4. Drücken Sie die Ein-/Aus-
Taste. Wechseln Sie zu 
Modus 2/3 (Zyklus: Modus 
1-Modus 2-Modus 3-0ff-
Modus 1...)



INTELLIGENTES ENERGIEMANAGEMENT
• Während des Ladevorgangs: Drei LED-Leuchten 

flackern und werden grün angezeigt.
• Vollständig aufgeladen: Drei LED-Leuchten 

leuchten hellgrün.
• Intelligente Erkennung des Batterieprozentsatzes 

beim Betrieb:
 � Drei LED-Leuchten werden nacheinander 

ausgeschaltet und zeigen den aktuellen 
Batteriestand an

• Funktion zur Aufforderung bei Stromausfall:
 � Wenn das Gerät einen Strommangel aufweist 

(weniger als 20 % der Batterie), blinkt die 
Lade-LED automatisch orange und fordert den 
Benutzer zum Aufladen auf.

• Schutzfunktion bei niedrigem Batteriestand:
 � Wenn die Batteriespannung extrem niedrig ist, 

wird das Gerät automatisch deaktiviert, um 
eine Tiefentladung der Batterie zu verhindern.

 �
INTELLIGENTE TIMING-FUNKTION
Nach 30 Sekunden Betrieb pausieren (0,5 Sekunden), 
um daran zu erinnern, die Position zu ändern und den 
Betrieb nach 2 Minuten automatisch zu beenden.

SMART-MEMORY-FUNKTION
Die Modi können mit der Taste innerhalb von 5 
Sekunden nach dem Einschalten des Geräts geändert 
werden. Es kann nach 5 Sekunden ausgeschaltet 
werden und speichert den aktuellen Arbeitsmodus. 
Beim nächsten Einschalten der Maschine wird 
automatisch in den Arbeitsmodus gewechselt

BESONDERE TIPPS
In  den ers ten  Tagen der  Verwendung der 
elektrischen Zahnbürste kann es zu einer leichten 
Zahnfleischblutung kommen, die in der Regel nach 
einigen Tagen aufhört. Wenn das Zahnfleisch zwei 
Wochen lang weiter blutet, beenden Sie bitte sofort 
die Verwendung und suchen Sie einen Arzt auf.



RECYCLING
1.Umweltfreundliche Nutzungsdauer
Anmerkungen: Alle in China verkauften elektrischen 
und elektronischen Produkte müssen mit der Angabe 
„Environment Friendly Use Period“ gekennzeichnet 
sein. Der Zeitraum der umweltfreundlichen Nutzung 
bezieht sich nur auf die Nutzungsdauer des Produkts 
unter normalen Nutzungsbedingungen, Temperatur 
und Luftfeuchtigkeit und nicht auf die Lebensdauer 
von Verbrauchsmaterialien wie der Batterie.
2. Gefahrstoffdeklaration
Hinweis: Bitte entsorgen Sie das Gerät nicht mit 
dem allgemeinen Hausmüll, sondern geben Sie 
es aus Umweltschutzgründen bei der von der 
Regierung benannten Recyclingstelle ab.
Gefahr: Im Zahnbürstengriff ist ein Akku eingebaut. 
Erhitzen Sie es nicht, werfen Sie es nicht ins Feuer 
und platzieren, laden oder verwenden Sie es nicht 
in einer Umgebung mit hohen Temperaturen, da 
es sonst zu Überhitzung, Feuer oder Explosion 
kommen kann.
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